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Child Usage Requirements
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I - Installation Using ISOFIX System
= Child height 40cm-75cm/
- Child weight <13kg




Il - Installation Using 3-point-belt 11l - Installation Using ISOFIX System + 3-point-belt
Child height 40cm-75cm/
Child weight <13kg

Child height 40cm-75cm/
Child weight =13kg

Level line Level line
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IV - Securing Child

1- Installation using ISOFIX, please follow (1) - (4)
2 - Installation using 3-point-belt, please follow (5) - (6)

3 - Installation using ISOFIX + 3-point-belt, please follow
(7)-(8)

4 - Securing child in infant carrier (9) - (12)
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Installation avec ISOFIX, veuillez suivre (1) - (4).
Installation avec une ceinture a 3 points, veuillez suivre
(5) - (6). Installation avec ISOFIX + ceinture a 3 points,
veuillez suivre (7) - (8). Fixation de 'enfant dans le porte-
bébé (9) - (12).

Installation mit ISOFIX, befolgen Sie bitte (1) - (4).
Installation mit 3-Punkt-Gurt, befolgen Sie bitte (5) - (6).
Installation mit ISOFIX + 3-Punkt-Gurt, befolgen Sie bitte
(7) - (8). Kind in Babyschale sichern (9) - (12).

Installatie met gebruik van ISOFIX, volg (1) - (4).
Installatie met gebruik van 3-puntsgordel, volg (5) - (6).
Installatie met gebruik van ISOFIX + 3-puntsgordel, volg
(7) - (8). Het kind vastzetten in de babydraagmodule
(9) - (12).

Installazione con sistema ISOFIX, seguire (1) - (4).
Installazione con cintura a 3 punti, seguire (5) - (6).
Installazione con sistema ISOFIX + cintura a 3 punti,
seguire (7) - (8). Sistemazione del bambino nel seggiolino
auto (9) - (12).

Instalacion mediante el sistema ISOFIX; siga (1) - (4).
Instalacion mediante cinturén de 3 puntos de sujecion; siga
(5) - (6). Instalacion mediante el sistema ISOFIX + cinturon
de 3 puntos de sujecion (7) - (8). Asegurar al nifio en el
portabebés (9) - (12).

Instalagdo utilizando ISOFIX; siga os passos (1) - (4).
Instalagao utilizando cinto de seguranga de 3 pontos de
fixacao; siga os passos (5) - (6). Instalacao utilizando
ISOFIX + cinto de seguranca de 3 pontos de fixacado;
siga os passos (7) - (8). Colocar e prender a crianga no
transportador (9) - (12).

Instalacja z uzyciem ISOFIX, wykonaj (1) - (4).

Instalacja z uzyciem 3-punktowego pasa, wykonaj (5) - (6).
Instalacja z uzyciem ISOFIX + 3-punktowy pas, wykonaj

(7) - (8). Zabezpieczenie dziecka w nosidetku dla
niemowlat (9) - (12).

Pfiinstalaci s pouzitim systému ISOFIX postupujte podle

(1) - (4). Pri instalaci s pouzitim 3bodového pasu postupujte
podle (5) - (6). PFi instalaci s pouzitim systému ISOFIX +
3bodového pasu postupuijte podle (7) - (8). Zajisténi ditéte
v nositku pro novorozence (9) - (12).

Instalacia pomocou ISOFIX, postupujte podla (1) - (4).
Instalacia pomocou 3-bodového pasu, postupujte podla
(5) - (6). Instalacia pomocou ISOFIX a 3-bodového pasu,
postupuijte podla (7) - (8). Zaistenie dietata v detskej
sedacke (9) - (12).

Postavljanje pomo¢u ISOFIX-a, pogledajte (1) - (4).
Postavljanje pomo¢u sigurnosnog pojasa u 3 tocke,
pogledajte (5) - (6). Postavljanje pomocu ISOFIX-a + pojasa
u 3 tocke, pogledajte (7) - (8). Pricvrécivanje djeteta u
nosiljci za bebu (9) - (12).
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Za namestitev s pomocjo sistema ISOFIX upostevajte
(1)-(4). Za namestitev s pomocjo 3-tockovnega
varnostnega pasa upostevajte (5)-(6). Za namestitev s
pomocjo sistema ISOFIX in 3-to¢kovnega varnostnega pasa
upostevajte (7)-(8). Zavarovanje otroka v nosilo za otroka
(9)-(12).

[ins yctaHoBKmM ¢ nomoLubto cuctembl ISOFIX cm. (1) - (4).
[lnsi yCTaHOBKM C MOMOLLbO 3-TOHEYHOTO PEMHST CM.

(5) - (6). ins ycTaHoBkyM ¢ nomoLubto cuctembl ISOFIX u
3-ToueyHoro pemHsi cM. (7) - (8). Mpucterneanve pebeHka
B NepeHOCHON aBTontonbke - (9) - (12).

Montering med ISOFIX: falg (1) - (4).

Montering med 3-punktsbelte: folg (5) - (6).
Montering med ISOFIX + 3-punktsbelte: falg (7) - (8).
Feste barnet i spedbarnsbaereren(9) - (12).

Installation med ISOFIX beskrivs i (1) - (4).

Installation med trepunktsbalte beskrivs i (5) - (6).
Installation med ISOFIX + 3-punktsbalte beskrivs i (7) - (8).
Satta i barn i bilbarnstolen fér spadbarn (9) - (12).

Asennus ISOFIXilla, katso (1) - (4).

Asennus 3-pisteturvavyélla, katso (5) - (6).

Asennus ISOFIXilld ja 3-pisteturvavyélla, katso (7) - (8).
Lapsen kiinnittdminen vauvan kantokoppaan (9) - (12).

Ved montering med ISOFIX, bedes du venligst falge (1) - (4).
Ved montering med en 3-punktssikkerhedssele, bedes

du venligst felge (5) - (6). Ved montering med ISOFIX +
3-punktssikkerhedssele, bedes du venligst felge (7) - (8).
Fastspaending af autostolen (9) - (12).

Pentru instalare cu ISOFIX, urmati (1) - (4).Pentru instalare
cu centura in 3 puncte, urmati (5) - (6).Pentru instalare

cu ISOFIX + centura in 3 puncte, urmati (7) - (8). Fixarea
copilului in modulul de transport pentru copii (9) - (12).

Eykatdotaon pe xprion Tou ouoTtrjpatog ISOFIX, BA.

(1) - (4). EykardoTtaon pe {wvn 3 onpeiwv, BA. (5) - (6).
EykardoTtaon pe xprion tou ouoTtApatog ISOFIX + duvn
3 onueiwv, BA. (7) - (8). AopdAion Tou TTaidioU GTO TTOPT-
pepTE, BA. (9) - (12).

ISOFIX kullanarak kurulum igin, (1) - (4) arasi adimlari
izleyin. 3 noktali kemer kullanarak kurulum igin, (5) - (6)
arasi adimlari izleyin. ISOFIX + 3 noktali kemer kullanarak
kurulum igin, (7) - (8) arasi adimlari izleyin. Cocugu bebek
tasiyiciya sabitleme (9) - (12).
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ISOFIX hasznalataval térténd beszerelés esetén kovesse az
(1) - (4) pontokat. 3 pontos 6vvel térténd beszerelés esetén
kovesse az (5) - (6) pontokat. ISOFIX+3 pontos dvvel
torténd beszerelés esetén kovesse a (7) - (8) pontokat. A
gyermek rogzitése a gyermekhordozdban (9) - (12).
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